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Vasa nova masima za susenje
vesa

Odlugili ste se za masinu za susenje
veSa marke Bosch.

Molimo vas da izdvojite nekoliko minuta
vremena za Citanje i da upoznate

prednosti vaSe masine za suSenje vesa.

Da bi se udovoljilo visokim zahtevima u
odnosu na kvalitet marke Bosch svaka
masina za susenje vesa koja napusta
nasu fabriku briZljivo je ispitana

u pogledu na funkciju i besprekorno
stanje.

Ostale informacije u vezi sa nasim
proizvodima, priborom, rezervnim
delovima i servisom naci ¢ete na nasoj
internet stranici www.bosch-
home.com ili se obratite nasim
centrima za pruzanje servisnih usluga.

Ako uputstvo za upotrebu i
postavljanje opisuje razlicite modele,
na odgovaraju¢im mestima se ukazuje
na razlike.

L

Masinu za suSenje veSa pustite u rad tek
nakon &itanja ovog uputstva za upotrebu
i postavljanje!

Pravila prikaza
A Upozorenje!

Ova kombinacija od simbola i signalnih
reci ukazuje na mogucu opasnu
situaciju. Ne obracanje paznje na nju
moze da dovede do smrti ili povreda.

Paznja!

Ova signalna re¢ ukazuje na mogucu
opasnu situaciju. Neobracanje paznje na
nju moze da dovede do materijalne Stete
i/ili ugrozavanja zivotne sredine.

Napomena / savet

Napomene za optimalno koriS¢enje
uredaja / korisnih informacija.

1.2.3./a)b)c)

Radnii koraci se predstavljaju ciframa ili
slovima.

m /-

Nabrajanja se predstavljaju kvadrati¢em
ili povlakama.
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sr Namena

Namena

m Uredaj je namenjen samo za kuc¢nu
upotrebu.

m Ne instalirajte i ne ukljudujte ovaj
uredaj bilo gde gde moze biti izloZzen
mrazu i/ili spoljasnjim uticajima.
Postoji opasnost da se uredaj oSteti
ukoliko se preostala voda zamrzne u
njemu. Ukoliko se creva zamrznu,
mogu da naprsnu/puknu.

m Ovaj uredaj se mora koristiti samo
za pranje vesa, koji ukljuCuje stvari
za pranje u masini i vunenu odedu
za ru¢no pranje (pogledajte etiketu
na odedi). Koriséenje uredaja u bilo
koje druge svrhe je van predvidene
namene uredaja i zabranjeno je.

m Ovaj uredaj se mora koristiti samo
za susenje i osveZavanje vesa, koji
je prethodno opran vodom i
pogodan za masinsko susenje
(pogledajte etiketu na odedi).
KoriS¢enje uredaja u bilo koje druge
svrhe je van predvidene namene
uredaja i zabranjeno je.

m Ovaj uredaj je pogodan za rad sa
vodom iz vodovoda i komercijalnim
deterdzentima i proizvodima za negu
(koji moraju biti pogodni za
masinsko pranje).

m Ovaj uredaj je namenjen za
upotrebu na visini od najvise 2.000
metara iznad nivoa mora.

Pre nego sto ukljucite uredaj:

Proverite da li ima vidljivih oStecenja
uredaja. Ne ukljuCujte uredaj ukoliko je
oStecen. Ukoliko imate bilo kakvih
problema, kontaktirajte svog prodavca
ili nas korisni¢ki servis.

Proditajte i pratite uputstva za rukovanje
i instalaciju i sve druge informacije
priloZzene uz ovaj uredaj.

Saduvajte dokumenta za sledecu
upotrebu ili za sledecde vlasnike.

Bezbednosna uputstva

Sledeca bezbednosna uputstva
I upozorenja su tu da vas
zastite od povreda i da sprecCe
izazivanje materijalne Stete u
vasem okruzenju.

Vazno je da preduzmete
neophodne mere zastite i da
nastavite brizljivo da postupate
prilikom instaliranja, odrzavanja,
giSéenja i rukovanja uredajem.

Deca/odrasli/ljubimci

/\ Upozorenje

Opasnost od smrtnog ishoda!
Deca ili odrasli koji nisu u
mogucnosti da procene
opasnost od rukovanja ovim
uredajem mogu da se povrede
ili da se nadu u situaciji
opasnoj po zivot. Zbog toga
obratite paznju na:

= Ovaj uredaj mogu koristiti
deca starija od 8 godina, kao
i 0sobe sa smanjenim
fiziCkim, Culnim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe sa
manjkom iskustva ili znanja
sve dok imaju nadzor ili su
primili uputstva kako da
bezbedno rukuju uredajem i
razumeli koje su potencijalne
opasnosti od rukovanja ovim
uredajem.

= Deca se ne smeju igrati ovim
uredajem.




= Ne dozvolite da deca Ciste ili
odrzavaju ovaj uredaj bez
nadzora.

= Vodite raCuna o tome da
deca mlada od 3 godine |
ljubimci ne prilaze uredaju.

= Ne ostavljajte uredaj bez
nadzora kada su deca ili
odrasli koji nisu u
mogucnosti da procene
opasnost u blizini.

/\ Upozorenje

Opasnost od smrtnog ishoda!
Deca se mogu zaklju€ati unutar
uredaja i tako se naci u situaciji
opasnoj po zivot.

= Ne postavljajte uredaj iza
vrata, jer to moze smetati
vratima uredaja ili ih spredciti
da se potpuno otvore.

= Kada uredaj dostigne kraj
svog radnog veka, izvucite
utikaC za napajanje iz
uti¢nice pre nego stouklonite
kabl za napajanje, a zatim
onesposobite bravu na
vratima uredaja.

/\ Upozorenje

Opasnost od gusenja!

Deca mogu da se umotaju u
pakovanje/plasticni omot ili
delove za pakovanje ako im se
dozvoli da se njima igraju ili
mogu da ih navuku preko
glave i uguse se.

Drzite pakovanje, plasti¢ni omot
i delove za pakovanje dalje od
dece.

Bezbednosna uputstva sr

/\ Upozorenje

Rizik od trovanja!

Deterdzenti i proizvodi za negu
mogu dovesti do trovanja
ukoliko se konzumiraju.

Ako ga slu¢ajno progutate,
potrazite savet lekara. Drzite
deterdzente i proizvode za
negu van domasaja dece.

/\ Upozorenje

Iritacija oCiju/koze!

Kontakt sa deterdzentima ili
proizvodima za negu moze da
izazove iritaciju ocCiju/koze.
Dobro isperite oci/kozu ukoliko
dodu u kontakt sa
deterdzentom ili sredstvima za
negu. Drzite deterdzente i
proizvode za negu van
domasaja dece.

Instaliranje

/\ Upozorenje

Opasnost od strujnog udara/
pozara/materijalne Stete/
ostecenja uredaja!

Ukoliko uredaj nije propisno
instaliran, to moze da dovede
do opasne situacije. Proverite
sledece:

= Mrezni napon na elektricnoj
utiCnici mora da se poklapa
sa nazivnim naponom na
specifikaciji uredaja
(identifikaciona plocCica).
Povezano opterecenje i
potrebna zastita osiguraca
su naznaceni na plocici.




Bezbednosna uputstva

Aparat ne sme da se napaja
preko spoljasnjeg uredaja
koji sluzi kao prekidac, poput
tajmera, ili da bude povezan
sa kolom koje
elektrodistribucija redovno
ukljucuje i iskljucCuje.

UtikaC za napajanje i uticnica
sa zastitnim kontaktom
moraju da se poklapaju i
sistem za uzemljenje mora
da bude pravilno instaliran.
Instalacija mora da ima
odgovarajuci poprecni
presek.

UtikaC za napajanje mora da
bude dostupan u svakom
trenutku. Ukoliko to nije
moguce, kako bi se
isposStovali odgovarajuci
bezbednosni propisi, mora
da se ugradi prekidac
(prekidac za sve polove) u
trajnu instalaciju u skladu sa
propisima za elektricnu
instalaciju.

Ukoliko koristite prekidac za
diferencijalnu struju, koristite
iskljuCivo onaj koji ima
sledec¢u oznaku: [£x]. Ova
oznaka je jedini nacin da
budete sigurni da ispunjava
sve vazece propise.

/\ Upozorenje

Opasnost od strujnog udara/
pozara/materijalne Stete/
ostecenja uredaja!

Ukoliko je kabl za napajanje
uredaja promenjen ili ostecen,
to moze dovesti do strujnog
udara, kratkog spoja ili pozara
usled pregrejavanja.

Kabl za napajanje se ne sme
Kriviti, lomiti ili menjati i ne sme
dodi u kontakt sa izvorima
toplote.

/\ Upozorenje

Opasnost od pozara/
materijalne Stete/ostec¢enja
uredaja!

Upotreba produznih kablova ili
razdelnika za napajanje moze
da dovede do pozara usled
pregrevanja ili kratkog spoja.
Povezite uredaj direktno na
uzemljenu uti¢nicu koja je
pravilno instalirana. Nemojte
koristiti produzne kablove,
razdelnike za napajanje ili
viSenamenske spojnice.

/\ Upozorenje

Opasnost od povrede/

materijalne Stete/ostec¢enja

uredaja!

= Uredaj moze da vibrira ili da
se pomera tokom rada, Sto
potencijalno moze da
dovede do povrede ili
materijalne Stete.
Postavite uredaj na Cistu,
ravnu, ¢vrstu povrsinu i,
pomocu libele, poravnajte i
pricvrstite Srafovima.




Ukoliko uhvatite bilo koji od
isturenih delova uredaja (na
primer vrata uredaja) kako
biste ga podigli ili pomerili,
ovi delovi mogu da se
odlome i izazovu povredu.
Nemojte hvatati nijedan od
isturenih delova uredaja da
pomerite uredaj.

/\ Upozorenje
Rizik od povrede!

Uredaj je veoma tezak.
Podizanje uredaja moze
dovesti do povrede.
Nemojte sami podizati
uredaj.

Uredaj ima oStre ivice koje
mogu da Vam iseku ruke.
Ne hvatajte uredaj za oStre
ivice. Nosite zastitne
rukavice da ga podignete.
Ukoliko creva i kablovi za
napajanje nisu pravilno
postavljeni, mogu da stvore
opasnost od saplitanja, Sto

moze da rezultira povredom.

Postavite creva i kablove
tako da ne dovedu do
opasnosti od saplitanja.

Bezbednosna uputstva sr

Paznja!

Materijalna Steta/ostecenje

uredaja

= Ukoliko je pritisak vode
previse visok ili previse
nizak, uredaj nece moci da
radi kako treba, a to moze
dovesti i do materijalne Stete
ili oStec¢enja uredaja.
Uverite se da je pritisak vode
u objektu za
vodosnabdevanje najmanje
50 kPa (0,5 bar) i da ne
prelazi 900 kPa (9 bar).

= Ukoliko su creva za vodu
promenjena ili ostecena,
moze doci do materijalne
Stete ili oStecenja uredaja.
Creva za vodu ne smeju biti
iskrivljena, prelomljena,
promenjena ili pokidana.

= Upotreba creva drugih
proizvodacCa za povezivanje
na vodosnabdevanje moze
dovesti do materijalne Stete
ili oStec¢enja uredaja.
Koristite samo creva koja
dolaze uz uredaj ili originalna
rezervna creva.




sr Bezbednosna uputstva

= Uredaj je osiguran prilikom
transporta uredajima za
zakljuCavanje prilikom
transporta. Ukoliko uredaji za
zakljuCavanje prilikom
transporta nisu uklonjeni pre
pustanja uredaja u rad, moze
doci do ostecenja uredaja.
Vazno je potpuno ukloniti sve
uredaje za zakljuCavanje
prilikom transporta pre prve
upotrebe uredaja.
Obezbedite odvojeno
cuvanje ovih uredaja za
zakljuCavanje prilikom
transporta. Vazno je ponovo
postaviti uredaje za
zakljuCavanje prilikom
transporta ukoliko ¢e se
uredaj ponovo transportovati,
da bi se sprecila ostecenja
uredaja prilikom prevoza.

Rukovanje

/\ Upozorenje

Opasnost od eksplozije/
pozara!

Ves koji je bio u kontaktu sa
rastvorima, uljem, voskom,
sredstvom za ukljanjanje voska,
farbom, sredstvom za
uklanjanje masnoce ili fleka
moze se zapaliti prilikom
suSenja u masini, ili cak dovesti
do eksplozije uredaja. Zbog
toga obratite paznju na:

= VeS dobro operite toplom
vodom i deterdzentom pre
suSenja u masini.

= Nemojte stavljati vesS na
suSenje u ovom uredaju
ukoliko prethodno nije opran.

= Nemojte koristiti uredaj
ukoliko su industrijske
hemikalije koris¢ene za
¢is¢enje vesa.

/\ Upozorenje

Opasnost od eksplozije/

pozara!

= VesS koji je prethodno tretiran
sredstvima cis¢enje koja
sadrze rastvore, na primer
rastvor za uklanjanje fleka/
rastvor za cisc¢enje, moze da
izazove eksploziju u bubnju
masine.
Ves$ dobro isperite vodom
pre pranja u masini.

= Odredeni predmeti mogu da
se zapale u toku susenja, ili
da izazovu da se uredaj
zapali ili eksplodira.
lzvadite sve upaljace i Sibice
iz dzepova odece.

= Ukoliko ima ugljene praSine
ili braSna oko uredaja, moze
doc¢i do eksplozije.
Uverite se da je prostor oko
uredaja Cist prilikom rada.




/\ Upozorenje

Opasnost od pozara/
materijalne Stete/osteéenja
uredaja!

Ukoliko se program prekine pre
zavrSetka procesa susenja, ves
se nec¢e dovoljno ohladiti i
moze se zapaliti, ili moze doci
do materijalne Stete ili
oStecenja uredaja.

= Tokom poslednjeg dela
procesa susenja, ves u
bubnju masine se ne greje
(proces hladenja). Ovo
obezbeduje da ves bude na
temperaturi na kojoj nece
biti oStecen.

s Ne iskljuCujte uredaj pre
zavrSetka procesa susenja
osim ukoliko odmah
uklonite sav ves iz bubnja i
raSirite ga (da se ohladi).

/\ Upozorenje

Rizik od trovanja!

Sredstva za &iS¢enje koja
sadrze rastvore, na primer
rastvor za ¢iséenje, mogu da
otpustaju otrovnu paru.
Nemojte koristiti sredstva za
¢iS¢enje koja sadrze rastvore.

Bezbednosna uputstva sr

/\ Upozorenje

Rizik od povrede!

= Ukoliko se naslonite/sednete
na vrata uredaja kada su
otvorena, uredaj moze da se
prevrne, Sto moze da dovede
do povrede.
Nemojte se naslanjati na
vrata uredaja kada su
otvorena.

= Ukoliko se popnete na
uredaj, radna plo¢a moze da
se polomi, Sto moze da
dovede do povrede.
Ne penjite se na ureda,.

= Ukoliko ubacite ruku u
bubanj dok se jos uvek
okrece, rizikujete da
povredite ruke.
Sacekajte da bubanj
prestane da se okrece.

/\ Upozorenje

Rizik od opekotina!

Prilikom pranja na visokim
temperaturama, postoji od
opasnost od opekotina ukoliko
dodete u kontakt sa vru¢om
vodom sa deterdzentom (na
primer prilikom prosipanja
vruc¢e vode sa deterdzentom u
lavabo).

Nemojte dodirivati vru¢u vodu
sa deterdzentom.




sr Bezbednosna uputstva

/\ Upozorenje

Iritacija oCiju/koze!
Deterdzenti i proizvodi za negu
mogu da iscure ukoliko se
fioka za deterdzent otvori u
toku rada uredaja.

Dobro isperite o¢i/kozu ukoliko
dodu u kontakt sa
deterdzentom ili sredstvima za
negu. Ako ga sluc¢ajno
progutate, potrazite savet
lekara.

Paznja!

Materijalna Steta/ostecenje

uredaja

= Ukoliko koli¢ina veSa u
uredaju prelazi maksimali
kapacitet unosa, nec¢e moci
da radi kako treba, ili moze
doci do materijalne Stete ili
oStecenja uredaja.
Nemojte prelaziti maksimalni
kapacitet unosa suvog vesa.
Uverite se da postupate u
skladu sa maksimalnim
kapacitetom unosa
navedenim za svaki
program.

= Pena ili plastika mogu da se
deformisu ili istope prilikom
suSenja u uredaju.
Nemoijte susiti ves koji sadrzi
penu ili plastiku u ovo,
uredaju.

10

= Ukoliko sipate pogresnu
koli¢inu deterdzenta ili
sredstva za ¢iS¢enje u
uredaj, moze doci
materijalne Stete ili
oStecenja uredaja.
Koristite deterdzente/
sredstva za negu/sredstva
za CiS¢enje i omekSivace u
skladu sa uputstvima
proizvodaca.

Ciséenje/odrzavanje

/\ Upozorenje

Opasnost od smrtnog ishoda!
Uredaj se napaja strujom.
Postoji opasnost strujnog udara
ukoliko dodete u kontakt sa
aktivnim komponentama. Zbog
toga obratite paznju na:

= Iskljucite uredaj. Iskljucite
uredaj sa napajanja (izvucite
kabl).

= Nikada ne drzite utika¢ za
napajanje vlaznim rukama.

= Prilikom iskljucivanja utikaca
za napajanje iz uti¢nice, uvek
drzite sam utika¢ a nikada
kabl za napajanje, jer u
suprotnom moze doci do
oStecenja kabla za
napajanje.

= Ne vrsite nikakve tehniCke
izmene na uredaju ili
dodatnoj opremi.




= Popravke i bilo kakve druge
radove na uredaju mora
izvrSiti nasa korisnicki servis
ili elektriCar. Isto se odnosi i
na zamenu kabla za
napajanje (kada je to
potrebno).

= Rezervni kabl za napajanje
moze da se poruci u nasem
korisnickom servisu.

/\ Upozorenje

Rizik od trovanja!

Sredstva za CiS¢enje koja
sadrze rastvore, na primer
rastvor za CiS¢enje, mogu da
otpusStaju otrovnu paru.
Nemojte koristiti sredstva za
¢isc¢enje koja sadrze rastvore.

/\ Upozorenje

Opasnost od strujnog udara/
materijalne Stete/osStecenja
uredaja!

Ukoliko vlaga prodre u uredaj,
to moze da dovede do kratkog
spoja uredaja.

Nemojte koristiti pranje pod
pritiskom, ¢iS¢enje na paru,
crevo ili pistolj za prskanje da
ocCistite svoj ureda,.

Bezbednosna uputstva sr

/\ Upozorenje

Opasnost od povrede/
materijalne Stete/oStecenja
uredaja!

Upotreba rezervnih delova i
opreme drugih brendova je
opasna i moze da dovede do
povrede, materijalne Stete ili
oStecenja uredaja.

|z bezbednosnih razloga,
koristite iskljucivo originalne
rezervne delove i opremu.

Paznja!

Materijalna Steta/ostecenje
uredaja

Sredstva za CiScenje i sredstva
za prethodno tretiranje vesa (na
primer sredstva za uklanjanje
fleka, sprejevi za pretpranje, i
tako dalje) mogu da izazovu
oStecenje ukoliko dodu u
kontakt sa povr§inom uredaja.
Zbog toga obratite paznju na:

= Ne dozvolite da ova sredstva
dodu u kontakt sa povrSinom
uredaja.

= Uredaj Cistite samo vodom i
mekom, vlaznom krpom.

= Odmah uklonite ostatke
deterdzenta, spreja i sve
druge ostatke.

11




sr Zastita Zivotne sredine

Zastita zivotne sredine
Ambalaza/stari uredaj

" AmbalaZzu odloZite na otpad na

- ekoloski prihvatljiv nadin.
Ovaj uredaj je obelezen u
skladu sa Evropskom
smernicom 2012/19/EZ koja
se odnosi na stare elektri¢ne i
elektronske aparate (Waste
Electrical and Electronic
Equipment - WEEE).
Smernica daje okvir za
vracanje i reciklazu starih
aparata i vazi u celoj EU.

Usteda energije i resursa

Ako pratite ova uputstva, vas aparat ¢e
troSiti manje struje i manje vode.

|zaberite programe sa malom
temperaturom i duzim vremenom pranja
i iskoristite maksimalni kapacitet
aparata — Strana 35.

m PotroSnja energije i vode je
najefikasnija.

Koristite ekonomi&na podesavanja
programa.

m Ako prilagodite podeSavanja
programa za program, na displeju
ée se prikazati o¢ekivana potrosnja.

Dodajte — Strana 34 deterdZent u
skladu sa stepenom zaprljanosti vesa.

m Za blago do umereno zaprljan ves
dovoljna je mala koli¢ina
deterdZenta. Pratite preporuke za
doziranje proizvodaca deterdzZenta.

Smanijite temperaturu pranja za blago i
umereno zaprljan ves.

12

m Aparat troSi manje energije na
niskim temperaturama. Za blago do
umereno zaprljan ves$ dovoljne su i
nize temperature od onih navedenih
na etiketi sa uputstvima za
odrzavanje.

Podesite maksimalnu brzinu
centrifugiranja ako ve$ nameravate da
susite u masini za susenje vesa.

m  Sto je vesS suvlji, utoliko je krace
trajanje programa tokom susenja,
Sto samim tim dovodi i do smanjenja
potroSnje energije. Vece brzine
centrifugiranja dovode do smanjenja
ostatka vlage u vesu, ali i do
povecanja buke pri centrifugiranju.

Ves§ perite bez pretpranja.

m Pranje veSa sa pretpranjem
povecava trajanje programa i
potro$nju struje i vode.

Aparat ima funkciju neprekidnog
automatskog podeSavanja opterecéenja.

m Funkcija neprekidnog automatskog
podesavanja opterecenja optimalno
prilagodava potrosnju vode i trajanje
programa shodno vrsti tkanine i
stepenu napunjenosti aparata.




Postavljanje i
priklju€ivanje
Standardni pribor

Uputstvo: Proverite da li na uredaju
postoje oStecenja od transporta.

Nemoijte nikada koristiti oSte¢en ureda,.

Ako imate bilo kakvih primedbi,

kontaktirajte prodavca od kog ste kupili

uredaj ili nas korisnicki servis.

A Kabl za napajanje

Postavljanje i priklju¢ivanje sr

Torba*:

m Uputstva za montazu i
rukovanje

m Katalog lokacija korisnicke
sluzbe*

m  Garancija*

m Dodatni list za uputstvo za
montaZzu i rukovanje*

m Poklopci za otvore kada se
uklone kopce za transport

Crevo za dovod vode na

aquaStop modelima

Crevo za odvod vode

Ugaoni adapter za priévr§civanje

creva za odvod vode

Crevo za dovod hladne vode na

standardnim/Aqua-Secure

modelima

U zavisnosti od modela

Isporucuje se sa uredajem

Broj

5

1
1

y
2

Opis

Poklopci za otvore ostale nakon
uklanjanja Sipki za blokadu.
Klju¢ za odvrtanje

Spoj za crevo precnika 24-40
mm za povezivanje na sifon
Sablon za vrata

Sarke za vrata sa zavrtnjima

Koristan alat

Klju¢ za popustanje Sipki za blokadu
i za poravnavanje nozica uredaja
Kljuc sa:

WAF 13 za popustanje kopdi za
transport i

WAF17 za poravnavanje nozica
uredaja

13




sr Postavljanje i prikljucivanje

Bezbednosna uputstva

AUpozorenje

Rizik od povrede!

m Uredaj je veoma tezak.

Budite pazljivi prilikom podizanja/
transporta uredaja.

m Kada se uredaj podize drzanjem
isturenih delova (npr. vrata uredaja),
moze dodi do odlamanja
komponenti i povredivanja.
Nemoijte podizati uredaj drzedi
isturene delove.

m  AKo se crevo i kablovi za napajanje
ne postave pravilno, postoji rizik od
sapletanja i povrede.

Postavite creva i kablove na takav
nacin da ne postoji rizik od
sapletanja.

Paznja!

Ostecenja na uredaju

Smrznuta creva mogu da se pocepaju/
puknu.

Nemojte da montirate uredaj u
prostorima izloZzenim mrazu ili napolju.

Paznja!

Ostecenja nastala od vode

Mesta prikljuivanja za creva za dovod i
odvod vode su pod visokim vodenim
pritiskom. Da biste spredili curenja i
oStecenja nastala od vode, potrebno je
da se pridrzavate uputstava u ovom
odeljku.

Uputstva

m Pored bezbednosnih informacija
koje su ovde navedene lokalni
dobavljagi vode i struje mogu imati
posebne zahteve.

m Ako imate nedoumice, neka uredaj
prikljugi struénjak.

14

Uklanjanje stitnika za
transport

Paznja!

Ostecenje uredaja

m Uredaj je zastiéen u toku transporta
pomocu Stitnika za transport. Ako se
stitnici za transport ne uklone, uredaj
moZe da se oSteti kada se pusti u
rad.

m Da biste sprecili oStecenja u toku
transporta u slu¢aju kasnijeg
premestanja, potrebno je da
postavite Stitnike za transport pre
premestanja uredaja.

Uputstvo: DrZite zavrtnje i naglavke na
sigurnom mestu.




1. Odvrnite sve zavrtnje pomocu
prilozenog klju¢a za odvrtanje.

- Uklonite sve sigurnosne Sipke za
blokadu

\[\

Y

'
<

— izvadite kabl za napajanje iz
drzaCa

\

Postavljanje i priklju¢ivanje sr

2. Ubacite zastitne poklopce.

Uputstva
Pre prvog koriSéenja uredaja,
proverite da li su sve sigurnosne
Sipke za blokadu uklonjene i
saCuvajte ih u slucaju naknadnog
transporta.

m Ukoliko nekada bude trebalo da
prevezete uredaj, da biste spredili
oStecenje masine za pranje i suSenje
veSa uvek ponovo postavite
sigurnosne Sipke za blokadu.

Povrsina za montiranje

Uputstvo: Uredaj mora da bude

stabilno postavljen kako se ne bi

pomerao.

m PovrSina za postavljanje mora biti
Cvrsta i ravna.

m  Meki podovi/podne obloge nisu
odgovarajuci.

15




sr Postavljanje i prikljucivanje

Montiranje na postolje ili
drveni pod

Paznja!

Ostecenje uredaja

Pri centrifugiranju moze dodi do
oStecenja uredaja i kuhinjskog
namestaja.

Uputstvo: Na podovima postavljenim

na drvenim gredama, uredaj postavite

na slededi nacin:

m NozZice uredaja moraju da budu
pricvrséene,

m Na vodootpornoj drvenoj plocCi
(debeloj min. 30 mm) koja je &vrsto
priévrSéena za pod.

Postavljanje i nivelisanje

Paznja!

Stabilnost uredaja je neophodna da bi
se u toku ciklusa centrifugiranja sprecilo
»Setanje” masSine za pranje i suSenje
vesa.

Zona instalacije mora biti ¢vrsta, Sista i
ravna.

Neodgovarajuci su podovi od parketa ili
mekih podnih obloga, npr. tepiha ili
podnih obloga postavljenih penom.

16




Postavljanje i priklju¢ivanje

Montiranje uredaja u kuhinji

AUpozorenje

Opasnost od smrtnog ishoda!

Postoji opasnost strujnog udara ukoliko dodirnete komponente pod naponom.
Nemoijte uklanjati pokrivnu ploCu uredaja.

Uputstva

m Potrebna je Sirina od 60 cm.

m Uredaj postavite obavezno ispod jednodelne radne povrSine koja je &vrsto
povezana sa susednim kuhinjskim delovima

Z8

! '@@ Z £

Klizajuce trake olakSavaju da masina za pranje vesa sklizne u udubljenje za
montazu.

Uputstva
m  Moze da se narudi iz postprodajnog servisa, rezervni deo br. 66 1827.
m Navlazite klizajuée trake meSavinom vode i teCnosti za pranje pre nego sto

masinu za pranje i suSenje veSa ugurate na njeno mesto. Nemojte da koristite

mazivo i/ili ulje.

Sr
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Postavljanje i prikljucivanje

Nivelisanje

Paznja!

Nepravilno nivelisanje moze da bude
uzrok intenzivne buke, vibracija i
LSetanja”.

Uputstva

18

Sve Cetiri noZice uredaja moraju
évrsto da stoje na podu.

Masina za pranje i suSenje veSa ne
sme da se klima.

Proverite nivelaciju masine za pranje
i suSenje veSa pomocdu libele i po
potrebi je ispravite.

Masina za pranje i suSenje vesa ne
sme da se naslanja na strane
udubljenja za montazu.

Navrtnji prednjih noZica uredaja
moraju ¢vrsto da se uvrnu u kudiste.

Postavljanje Sarki za vrata

Paznja!

Kada je masSina za pranje i susenje veSa
postavljena u kuhinjskom elementu,
moZe biti sakrivena vratima. Obavezno
je postaviti Sarke koje se isporucuju uz
masinu za pranje i suSenje vesa.




Postavljanje i priklju¢ivanje
Duzine creva i kabla

Priklju¢ak sa leve strane ili priklju¢ak sa desne strane

min. min.
500 500
max. H 5 max.
900 900

in mm

Uputstvo:

U slucaju da je dovodno crevo prekratko za va$ priklju¢ak, mozete da ga porudite
kod postprodajnog servisa.

19
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sr Postavljanje i prikljucivanje

Otvor za dovod vode

AUpozorenje

Opasnost po zivot!

U slu¢aju kontakta sa delovima koji
provode napon postoji opasnost od
strujnog udara.

Aquastop-sigurnosni ventil nemojte da
uronite u vodu (sadrzi elektricni ventil).
* u zavisnosti od modela

Prilikom priklju¢ivanja uredaja, obratite
paznju na sledece:

Uputstva

m Uredaj sme da radi samo sa
hladnom vodom iz vodovoda.

m Uredaj nemojte da prikljucujete na
mesSovitu bateriju bojlera za vodu
bez pritiska.

= Nemojte da upotrebljavate crevo za
dovod. Koristite samo crevo koje je
isporuceno sa uredajem ili je
nabavljeno kod ovlaséenog
distributera.

= Ne savijajte, ne gnjedite, ne menjajte
i ne secite crevo za dovod vode
(Cvrstoca nije vise zagarantovana).

= Navojnice zatezite samo rukom. Ako
se navojnice prejako zategnete
alatom (klesta), navoji mogu da se
oStete.

20

Optimalni pritisak vode u mrezi
shabdevanja

Najmanje 50 kPa (0,5 bar)
Najvise 900 kPa (9 bar)

Kada je slavina otvorena, protok vode je
najmanje 8 I/min.

Ako je pritisak vode vedi od toga,
potrebno je ugraditi ventil za
smanjivanje pritiska.

Paznja!

Ostecenja nastala od vode

Tokom ispumpavanja vode, odvodno
crevo je pod pritiskom vode i moze da
ispadne iz lavaboa ili priklju¢nog mesta.
Pri¢vrstite crevo za odvodenje vode
tako da ne moze da ispadne.

Prikljuéivanje

1. Prikljucite crevo za dovod vode na
slavinu (¥%4" = 26,4 mm) i na uredaj
(*u zavisnosti od modela):

- Model: Standardni*

N

%if:::—//) mMJOﬁ;

(=

- Model: Aqua-Secure*

%%4

=

min.10 mm




- Model: Aqua-Stop*

3/4.”

min.10m%

Savet: Povezite i spoljasnji filter za
vodu (u zavisnosti od modela)
izmedu creva za dovod vode i
slavine. Filter filtrira Cestice
prljavstine iz vode.

Filter treba redovno Cistiti radi
odstranjivanja zagadivaca. To Ce
spreciti zapuSavanje. Pogledajte i —
zasebno uputstvo za instalaciju i
¢iséenje za filter za vodu.

. Pazljivo otvorite slavinu za vodu i
proverite da li postoji curenje na
priklju¢nim mestima. Navojni
prikljucak je pod pritiskom vode iz
cevi.

Postavljanje i priklju¢ivanje sr

Otvor za odvod vode

AUpozorenje

Rizik od opekotina!

Pri pranju na visokim temperaturama,
postoji rizik od opekotina ako dodete u
dodir sa vruéom vodom (npr. kada
odvodite vrelu vodu u lavabo).
Nemojte dodirivati vrelu vodu.

Paznja!

Ostecenje uredaja/tkanine

Ako se kraj creva za odvod uroni u

izbacenu vodu, voda moze da se vrati u

uredaj i moze da oSteti uredaj/tkaninu.

Uverite se da su ispunjene sledece

stavke:

m Kraj creva za odvod vode nije
uronjen u izba&enu vodu.

m Voda dovoljno brzo otiCe.

Uputstvo: Nemoijte uvrnuti crevo za
odvod vode ili ga izvitoperiti po duzini.
Priklju€ivanje

= Odvodnjavanje u sifon
Tacka spajanja mora biti pricvrséena
stezalijikom za crevo pre&nika 24-40
mm (unutrasnji dodatak).

o
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Postavljanje i prikljuCivanje

Elektriéni prikljué¢ak

A Upozorenje

Opasnost po zivot!

U slu¢aju kontakta sa delovima koji
provode napon postoji opasnost od
strujnog udara.

Mrezni utika¢ nemojte nikada da
dodirujete mokrim rukama.

Mrezni kabl vucite samo za utikac, a
nikada za kabl, poSto bi mogao da
se oSteti.

Obratite paznju na sledec¢e napomene i
uverite se da:

Uputstva

22

se poklapanju napon mreze i podaci
0 naponu na uredaju (plocica
uredaja).

priklju¢na vrednost kao i potrebni
osigurac su navedeni na plocici
aparata.

je prikljuCivanje uredaja izvrseno
samo na naizmenicnu struju preko
propisno instalirane uti¢nice sa
zastitnim kontaktom.

mrezni utikacC i utiCnica odgovaraju
jedno drugome.

je sistem uzemljenja propisno
instaliran.

zamenu mreznog voda (ako je to
potrebno) obavlja samo strucni
elektriGar. Rezervni mrezni vod se

moze nabaviti u korisniCkom servisu.

nisu upotrebljeni viSestruki utikadi/
spojnice i produzni kablovi.

da je pri upotrebi prekidada za
za$titu od pogreSne struje
upotrebljen samo tip sa ovim
znakom [£XI.

samo ovaj znak garantuje ispunjenje
propisa koji danas vaze.

je mrezni utika& dostupan u svako
doba.

mrezni kabl nije savijen, zgnjecen,
promenjen, presecen ili da ne
dodiruje izvore toplote.

Pre prvog pranja

Uredaj je detaljno pregledan pre
napustanja fabrike. Da biste uklonili bilo
koje ostatke vode za testiranje,
pokrenite program Pamuk 60°C prvi
put bez vesa.

Uputstvo:

28 ol ol

©®N

Uredaj mora da bude dobro
instaliran i povezan. — "Postavijanje
i prikljucivanje" na strani 13

Nemojte nikada ukljuCivati oStecen
uredaj.

UkljuCite utikaC za napajanje.
Odvrnite slavinu za vodu.
Zatvorite vrata. Ne stavljajte ves.
Izaberite program Pamuk 60°C.
Otvorite fioku za deterdzent.
Dodajte standardni deterdZent u
dispenzer Il prema uputstvima
proizvodaca za malo uprljan ves.
Uputstvo: Da biste sprecili
stvaranje pene, upotrebite samo
pola od preporucene koli¢ine
deterdzenta. Nemojte da koristite
deterdzente za vunu ili blage
deterdzente.

Zatvorite fioku za deterdzent.
Izaberite DIl (Start/Pause).

Kada se program zavrsi, okrenite
programator u polozaj Isklju¢eno i
otvorite vrata.

Vas uredaj je sada spreman za
upotrebu.




Transport

npr. kada odlazite od kude

Priprema:

ook w M

Zavrnite slavinu za vodu.

Smanijite vodeni pritisak u dovodnom
crevu. — Strana 46

Ispustite svu preostalu vodu.

— Strana 45

Iskljugite aparat iz mreze.

Uklonite creva.

Ispraznite dispenzere.

— '"Fioka za deterdZent i kucise"
na strani 44

Montiranje blokada za transport:

1.

Uklonite poklopce i Cuvajte ih na

bezbednom mestu.

Uputstvo: Ako je potrebno,

upotrebite odvijac.

Ubacite sva Cetiri naglavka.

a) Cvrsto postavite kabl za
napajanje u drzace.

b) Ubacite i pricvrstite zavrtnje.

c) Cvrsto postavite creva u drzace.

Pre nego $to ponovo ukljudite ureda;j:

Uputstvo: Sipke za blokadu moraju da
se uklone.

Postavljanje i priklju¢ivanje

Sr
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sr Upoznavanje sa uredajem

Upoznavanje sa uredajem

Uredaj

Fioka za deterdZzent
Kontrolna tabla/displej
Vrata za ubacivanje vesa
Servisni poklopac

24




Upoznavanje sa uredajem sr

Kontrolna tabla

JAR |
(T -
\\ | ‘\
- AN
@,
F0
.
Il
. N
O
Signalna lampica* Tabla sa displejom*
Oznadgava podesavanja koja su Prikazuje izabrana podesavanja
izabrana za: (npr. brzinu centrifugiranja, vreme
susenja), tok trenutnog programa i
m Temperatura % 90 °C njegov status.
m Brzina centrifugiranja 1400 o/
min. = Tok programa:
= Opcije/signal \Pretpranje
&¥(Glavno pranje)
wv|spiranje
©(Zavréno centrifugiranje)
(Susenje)3¢

m  Opcije susenja:
® (Sudenje vrijeme)
2 (Suho za gla¢anje)
H(Intenzivno suSenje)
[t"(dodatno sudenje)

m Pomocni prikazi:
@ (Pokreni program)
<@ (Sigurnosno zaklju¢avanje
tipki)
@&° (Program s funkcijom
uklanjanja dlacica)
kg(koli¢ina punjenja)
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Upoznavanje sa uredajem

Dugmad*

26

Temperatura #°C: zasebno
podesavanje temperature
pranja.

Brzina centrifugiranja: zasebno
podeSavanje brzine
centrifugiranja.

Opcije: podeSava opcije
pranja.

Namijestanje: aktiviranje/
deaktiviranje izabranih opcija
pranja.

Gotovo za odlaze pokretanje
programa.

N

SuSenjes¢ : podeSava opcije
susenja

Pokretanje/stanka DIl pokrece i
zaustavlja program pranja.
Programator*

Za ukljugivanje i iskljugivanje
masine za pranje i suSenje vesa i
za odabir programa, moze se
okretati u obe strane. Nemojte da
podeSavate programator u toku
pranja ili susenja.

U zavisnosti od modela.




Opcije

Opcija Opis

\U/(Pretpranje) Pretpranje na 35 °C. Podesno za

@ (Brzina cen-
trifugiranja)

&(ZadrzZavanje
ispiranja)

%7 (Intenzivno)

2 (Manje
glacanja)

&, (Vise vode)

- (Flexi Time)

veoma zaprljan ves.

Brzina centrifugiranja se moze
zasebno podesiti za svaki pro-
gram. Da biste podesili brzinu
centrifugiranja, uzastopno pritis-
kajte dugme B (Centrifugiranje)
dok se ne prikaze Zeljena brzina
centrifugiranja.

Deaktivira funkciju centrifugi-
ranja. VesS ostaje u vodi za ispi-

ranje.

ProduZeno vreme pranja.
Podesno za bas mnogo zaprljan
ves sa osuSenim flekama. Ne
moze da se kombinuije sa Fleksi-
bilnim vremenom

Posebna sekvenca centrifugiranja
nakon koje sledi omekSavanije.
NeZno zavrSno centrifugiranje
smanjenom brzinom. Malo veca
preostala vlaznost u veSu. Sman-
juje guzvanije i ves se lakSe pegla.

Povecan nivo vode i dodatni ciklus
ispiranja. Za oblasti sa vrlo
mekom vodom ili za dalje pobol-
jSanje rezultata ispiranja. Uklan-
jaju se svi ostaci deterdzenta.
PodeSava vreme pranja. nor-
malno-srednje-kratko.

Upoznavanje sa uredajem sr

Opcija
<) (Signal)

Opis
Aktivira ili deaktivira zvucni signal.

D (Gotovo za) MoZete da odloZite pokretanje

programa pre nego Sto pocne.
Koristeci Preostalo vreme,
moZete da odredite kada ¢e da se
zavrSiizabrani program. Preostalo
vreme moze da se podesi u kora-
cima od po jednog sata, sve do
maksimalnih 24 sata. Uzastopno
pritiskajte dugme 0 (Gotovo za)
dok se ne pojavi Zeljeni broj sati.
Zatim pritisnite dugme A (Poce-
tak/Pauza) i program ¢e se pokre-
nuti nakon odlaganja u skladu sa
tim kako je podeSeno Preostalo
vreme. Vreme preostalo do zav-
rSetka programa je prikazano na
displeju.
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sr Upoznavanje sa uredajem

Opcije susenja Samo pranje

Opcija Opis
= Okrenite programator na

2% (Dugme  Programi susenja mogu da se seljeni program, npr.Pamuk
SuSenje)  zasebno prilagodavaju biranjem 60°C
opcija susenja.- Uzastopno pritis- - Displej naizmeni¢no
Kajte dugme Susenje dok se da prikazuje Preostalo vreme i
displeju ne prikaze zeljena opcija preporudenu teZinu vesa
za susenje.- Za deaktiviranje pri- ukg
tiskajte uzastopno dugme ) m Podesite temperaturu i brzinu
SuSenje dok se na displeju ne pri- centrifugiranja po potrebi i
kaze 00:00. izaberite opcije za svoj
O (Susenje  Uzastopnim pritiskanjem dug- individualizovani program.
vrijeme) meta Susenje, vreme susenja se - Funkcija 3& (Susenje) ne
moZe da se podesi na izmedu sme biti aktivirana.
2:401i0:00. = Ubacite ves.
S (Suhoza  Povecana je preostala vlaznost u - Eqrédkrszi?%/:ﬂ;% Sekapaciteta
glacanje) vesu pripranju. Omogucavalakse — Tabela programa. '
peglanje. = Pritisnite Pokretanje/stanka >0l
[H(Intenzivno  Ve$ je suv i spreman za odlaganje — Na displeju je prikazano
susenje) Preostalo vreme
w = < — Pokrece se program pranja.
[1]*(dodatno  Ve$ je veoma osusen. Podesno za .
sugenje) ves koji se tesko sudi Samo susenje
VeSjesuvi  Vedjeveomaosuden. Podesnoza = Okrenite programator na
spremanza  ves$ koji se teSko susi. zeljeni program za susenje
odlaganje — Displej naizmeni¢no

prikazuje Preostalo vreme i
preporucenu tezinu vesa u
kg.

m Pritisnite dugme 3¢
(SuSenje)da biste podesili
opcije suSenja.

— Ako ne napravite izbor,
podeSena je
opcijalll(Intenzivno susenje).

m  Ubacite ves.

— Pridrzavajte se
maksimalnog kapaciteta.

— Tabela programa.
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Pranje i suSenje

m Okrenite programator na
Zeljeni program, npr.Pamuk
60°C
— Displej naizmeni¢no

prikazuje O(preostalo
vrijeme) i preporuéenu
tezinu veSa i kg

m Podesite temperaturu i brzinu
centrifugiranja po potrebi i
izaberite opcije za svoj
individualizovani program.

Mo

m Pritisnite dugme 3§
(Susenje)da biste podesili
opcije susenja.

m Ubacite ves.
— Pridrzavajte se
maksimalnog kapaciteta.
— Tabela programa.

m Pritisnite Pokretanje/stanka D>l

Program suSenja koji se sprovodi
je automatski odreden
programom pranja, pogledajte
tabelu programa.

Menjanje programa

Da biste promenili program:

m |zaberite nov program.
m Pritisnite dugme Pokretanje/
stanka >0

Pokrecée se novi program.

Upoznavanje sa uredajem sr

Kraj programa

m Programi pranja i suSenja se
automatski zavr§avaju. £~d se
pojavljuje na displeju.

— Okrenite programator na
Iskljuceno.

- Uklonite ves iz bubnja.

— Ostavite vrata otvorenim
kako biste omogudili da se
osusi unutrasnjost masine
za pranje i suSenje vesa.

— Zavrnite slavinu (nije
neophodno na modelima sa
Aqua-Stop zastitom).

Otkazivanje programa

Pritisnite i drzite dugme

Pokretanje/stanka DIl dok se ne

prikaze J0:00.

Za programe pranja na visokim

temperaturama:

m Hladenje veSa: izaberite
wy+©@+Spin (Centrifugiranje)

m Pritisnite dugme Pokretanje/
stanka >00.

Za programe na niskim
temperaturama:

m  Odaberite +©+Spin
(Centrifugiranje)

m Pritisnite dugme Pokretanje/
stanka D>(I.

Ve$ moze biti veoma vreo ukoliko
prekinete program Susenje.
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Upoznavanje sa uredajem

Prekid ispiranja

Ako je funkcija centrifugiranja
isklju&ena na podetku ciklusa
pranja, nakon poslednjeg
ispiranja se automatski prekida
program za pranje. Displej
prikazuje STOP smenjujuci se
sa ——

Da biste izbacili vodu za

ispiranje i, ukoliko je potrebno,

centrifugirali ves:

— Uzastopno pritiskajte
dugme Spin
(Centrifugiranje) dok ne
podesite Zeljenu brzinu
centrifugiranja. Voda je
izbacena i masina za pranje
i suSenje vesa centrifugira
ves. Program je zavrsen
kada se na polju displeja
pojavi £nd.

— Maksimalna brzina
centrifugiranja zavisi od
izabranog programa pranja.

Ako ne zelite da centrifugirate

ves:

— Pritisnite dugme
Centrifugiranje (prikazuje se
preostalo vreme za
Istakanje). Voda je
izbacena, ali masina za
pranje i suSenje vesa ne
centrifugira ves. Kada se na
displeju pojavi £rd
program je zavrsen.

- Podesite programator na
Iskljuc¢eno

— lzvadite ves.

— Ostavite vrata otvorenim
kako biste omogudili da se
osusi unutrasnjost masine
za pranje i suSenje vesa.

— Zavrnite slavinu (nije
neophodno na modelima sa
Aqua-Stop zastitom).




Ves
Priprema vesa za pranje

Zastitite ves i aparat

Paznja!

Ostecenje uredaja/tkanina

Strani predmeti (npr. metalni novgici,
spajalice za papir, igle, ekseri) mogu da
oStete ves ili delove uredaja.

Sledeca uputstva se moraju postovati
kada pripremate ves:

m Uvek postujte uputstva proizvodaca
kada dozirate sve deterdzente,
pomocna sredstva za giSéenje,
proizvode za negu i agense za
Ciscenje.

m  Nemojte da prekoradite maksimalni
teret. Prepunjavanje ¢e umanijiti
rezultat pranja.

m Drzite deterdzente i sredstva za
prethodno tretiranje veSa (npr.
sredstvo za uklanjanje fleka, sprejevi
za pretpranje, itd.) dalje od povrSina
uredaja. Mokrom krpom odmah
uklonite ostatke spreja i druge
ostatke ili kapi.

m Ispraznite sve dzepove. Uklonite sve
strane predmete.

m Uklonite metalne delove (spajalice
za papir, itd.).

m Pantalone, trikotaza i pletene
tkanine, npr. odevni predmeti od
zerseja, majice ili trenerke bi trebalo
okrenuti na nalic¢je.

m Proverite da li su grudnjaci sa zicom
podesni za pranje u uredaju.

m Perite osetljivi ve§ u mrezi ili vreci

(hulahopke, grudnjaci sa zicom, itd.).

m Zatvorite patent zatvarace,
zakopcCajte navlake.

m |SCetkajte pesak iz dZzepova i
okovratnika.

m Uklonite zakaCke za zavesu ili ih
stavite u mrezu/vredu.

Ves§ sr

Uputstvo: Sto je veda brzina
centrifugiranja u fazi centrifugiranja, to

se stvara veca buka i ostaje maniji
sadrzaj vlage

Sortiranje vesa

Sortirajte ves u skladu sa uputstvima za
odrzavanje i informacijama proizvodaca
na etiketama u zavisnosti od:

m Vrste tkanine/vlakna
m Boje

Uputstvo: Ve§ moze da promeni

boju. Perite beli i obojeni ves

zasebno. Perite novu odecu u boji
zasebno prvi put kada ih perete.
m Prljanje

Perite zajedno ves koji je istog nivoa

zaprljanosti.

Neki primeri nivoa zaprljanosti se

mogu naci u poglavlju

- Malo zaprljan: Nije potrebno
prethodno tretiranje.

- Normalno zaprljan: Zaprljan ves.

- Veoma zaprljan: ubacite manje
vesa, potrebno je najpre da
tretirate ili potopite ves.

— Fleke: uklonite/tretirajte fleke dok
su sveze. Prvo potopite u vodu sa
sapunicom; nemoijte trljati. Zatim
operite ves pomocu
odgovarajuéeg programa.
Uporne ili osuSene fleke ponekad
mogu da se uklone samo ako ih
operete viSe puta.

31




sr Ves§

m Simboli na etiketama za odrzavanje

Y Pogodno za normalan proces
pranja;
npr. program Cottons
(Pamuk)
™Y Potreban je blag proces
pranja;
npr. program Easy Care
(Rublje koje se lako odrzava)
Y Potreban je posebno blag
proces pranja;
npr. program Delicates/Silk
(Osijetljivo rublje/svila)
() Pogodno za ru¢no pranje;
npr. program < Wool (Vuna)
(o4 Nemoijte prati u masini.

Priprema vesSa za susSenje

Uputstvo: Kako biste obezbedili jednak

rezultat susenja, sortirajte ve$ prema:

m Vrsti tkanine

= Simbolima navedenim na etiketama
za odrzavanje.

Susite samo onaj ves$ koji je obelezen
kao ves$ koji se sme susiti u masini ili

koji ima sledece simbole za odrzavanje:

u : Susiti na normalnoj temperaturi
m . Susiti na niskoj temperaturi (fino
susenje)

Sledecde tkanine ne bi trebalo da se
suse:

m [ =simbol ,Ne susi“

m  Osetljivi materijali (svila, sinteticke
zavese).

m Tkanine koje sadrze sunderastu
gumu ili sli¢ne materijale.

m Tkanine koje su tretirane zapaljivim
te€nostima, npr. sredstvo za
uklanjanje fleka, nafta etar,
razredivadi. Rizik od eksplozije!

m Tkanine koje joS uvek sadrze spre;j
za kosu ili slicne supstance.

32

Uputstva

m Pre susSenja, ruéno prane tkanine
moraju da se centrifugiraju
adekvatnom brzinom.

m Pre suSenja centrifugirajte pri
optimalnoj brzini. Brzina
centrifugiranja ve¢a od 1000 o/min
se preporucuje za pamuk, vise od
800 o/min za tkanine koje se
jednostavno odrzavaju.

m  Nemojte odmah da peglate ves
posle susenja. Preporucuje se da se
ves$ prvo umota, kako bi se
ravnomerno raspodelio ostatak
vlage.

m Kako biste obezbedili efikasno
susenje, jorgani, frotiri i ostali veci
komadi veSa treba odvojeno da se
suSe. Nemoijte da suSite vise od 6
frotira (ili 4 kQ).

=  Nemojte staviti viSe veSa nego §to je
maksimalno dozvoljeno.




DeterdZenti i proizvodi
za negu

Odaberite i koristite odgovarajudi
deterdzent i proizvode za negu kako
biste na optimalan nacin zastitili ves i
aparat. Mozete da koristite sve
deterdzente i proizvode za negu koji su
pogodni za vas$ aparat.

Uputstvo: Proditajte bezbednosna
uputstva — Strana 4 kako biste bili
sigurni da aparat koristite na bezbedan
nacin.

Uputstva proizvodaca za upotrebu i
doziranje mozete da pronadete na
pakovaniju.

Uputstva

m Koristite samo te€¢ne deterdzente koji
su u te¢nom stanju

m  Nemojte da meSate razliCite teCne
deterdzente

m  Nemojte da meSate deterdZent i
omeksSival za ves$

m  Nemojte da koristite proizvode na
kojima se obrazovao gornji sloj ili
koji su se jako stvrdnuli

= Nemojte da koristite proizvode koji
sadrZe rastvarace, kausti¢ne
materije ili isparljive supstance (npr.
izbeljivad)

m  Umereno koristite boje jer so moze
da osteti nerdajucéi Celik

= Nemojte da koristite sredstva za
izbeljivanje

DeterdZenti i proizvodi za negu

Sr
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sr DeterdZenti i proizvodi za negu

Preporuke za deterdzente

Ove informacije treba da vam pomognu pri izboru odgovarajuceg deterdzenta za
ves.

Tkanine Deterdzent Program Temperatura
Pamucne ili lanene tkanine  Standardni deterdzent sa Cottons Od hladne do 90 °C
bele boje otporne na optickim izbeljivacima

toplotu

Obojene tkanine napravl-  DeterdZent za obojen ves bez Cottons Od hladne do 60 °C
jene od lana ili pamuka izbeljivaca ili optickih izbeljivaca

Obojene tkanine napravl-  DeterdZent za obojen veS/oset-  Easy Care Od hladne do 60 °C

jene od materijala kojise jive tkanine bez optickih izbelji-
lako odrZava ili od sinte- vaca
tickih materijala

Osetljiva tkanina od svile ili - Osetljivi veS Delicates/Silk  Od hladne do 40 °C
viskoze
Vuna Deterdzent za vunu Wool Od hladne do 40 °C

Savet: Posetite lokaciju www.cleanright.eu kako biste pronasli dalje informacije o
deterdZentima, proizvodima za odrzavanje i sredstvima za ¢iSéenje za upotrebu kod
kuce.
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Pregled programa sr

% Pregled programa
Program koji se moze odabrati *

Naziv programa

Kratko objaSnjenje programa i za koje tkanine je podesan

Cottons (Pamuk)

Podesan za dugotrajne i izdrzljive tkanine, kao i tkanine otporne na toplotu napravljene od pamuka ili Iana
.- Obojeni ves do 60 °C.- Belives 60 °C do 90 °C

Eco 40-60

Program pranja za najbolje moguce rezultate pranja sa minimalnom potroSnjom energije i vode. Pranje
odece napravljene od pamuka, lana ili meSovite tkanine. Pogodno za pranje normalno zaprljanog
pamucnog vesa i dodatno susenje kako bi ve§ mogao odmah da se odloZi u orman.

Program pranja i suSenja moze da se postigne izborom programa Eco 40-60 i aktiviranjem funkcije Pranje
i susenje.
Easy Care (Rublje koje se lako odrzava)

Program pranja za manje izdrzljive tkanine napravljene od pamuka, lana, sintetickih viakana ili meSovite
tkanine. Preporucljivo je sortiranje vesa po bojama.

Delicates/Silk (Osjetljivo rublje/svila)

Program neznog pranja za osetljive tkanine koje se mogu prati, npr. napravljene od svile, satena, sinte-
tickih viakana ili meSovite tkanine (npr. zavese). Nezno centrifugiranje izmedu ciklusa ispiranja i smanjena
brzina zavr$nog centrifugiranja.

< Wool (Vuna)
Vuna gubi sjaj kada se izlozi toploti, vlazi i pokretu.

Program za vunaste tkanine uzima u obzir ove karakteristike i nalazi kompromis izmedu mirovanja i
pokreta. Podesno za tkanine od vune ili vunene meSavine koje se mogu prati ruéno ili masinski.

Uputstvo: Kako bi se sprecilo skupljanje odece, ona nakon suSenja i dalje sadrzi malu kolicinu vode, izva-
dite odecu Sto je pre moguce po zavrSetku programa kako biste je poloZili da se osusi.

Super Quick 15’ (vrlo brzo 15°)

Kratak program za lako zaprljane tkanine od pamuka, lana, sintetike ili meSavine koje se lako odrzavaju.
Podesno za osvezavanje odece ili za pranje nove odece pre prvog nosenja.

Mixed Load (MijeSano punjenije)
Za meSovite komade veSa napravljene od razli¢itih izdrZljivih i tkanina koje se lako odrZavaju
Sportswear (Program za sportsku odjecu)

Za pranje funkcionalne i sportske odece napravljene od mikrofibera i sintetike. Smanjeno guzvanije i
dodatni ciklus ispiranja.

* U zavisnosti od modela i programa.
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sr Pregled programa

Programi pranja*
AllergyPlus

Za pranje tkanina koje imaju vise higijenske zahteve ili one koje Ce koristiti oni kojiimaju alergije. Tempera-
tura ostaje ista tokom procesa pranja. Jace ispiranje sa povecanim nivoom vode. Za pamucne ili lanene
tkanine koje su dugotrajne i izdrZljive, kao i jednostavne za odrzavanje.

Night Wash (Noéno pranije)

Posebno tih program pranja sa smanjenim zavrSnim centrifugiranjem. Rezim spavanja. Kada se zavrsi pro-
gram, displej se gasi, ali se mozZe ponovo pokrenuti pritiskom na bilo koje dugme.

* U zavisnosti od modela i programa.

Programi susenja

:0%: Intensive Dry (intenzivni program za susenije)
Intenzivno suSenje za & (izdrZljive tkanine), na 90 °C.
- Gentle Dry (Program za njezno susenje)

NezZno susenje za & (tkanine koje se jednostavno odrzavaju),
60 °C.

* U zavisnosti od modela i programa.

Specijalni programi*
@°/CLN (Program s funkcijom uklanjanja dlacica)
Bubanj mora biti prazan.

Program je projektovan za uklanjanje naslaga paperja. Osvetlice se simbol za ¢iséenje i pojavice se CLN
na ekranu

Da biste pokrenuli uklanjanje otpadaka od tkanine | (Ciklus otklanjanja otpadaka od tkanine):

1. Uverite se da je bubanj potpuno prazan i zatvorite vrata.
2. Okrenite programator na Uklanjanje otpadaka od tkanine | (Ciklus otklanjanja otpadaka od tkanine)
3. Pritisnite dugme A (PocCetak/Pauza).

Program Uklanjanje otpadaka od tkanine | (Ciklus otklanjanja otpadaka od tkanine) takode moZe da se
pokrene bilo kada bez poruke od strane uredaja.

* U zavisnosti od modela i programa.
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Pregled programa sr

Specijalni programi*
w+©+Spin (Centrifugiranje)

Dodatni ciklus ispiranja sa zavrSnim centrifugiranjem. Ukoliko Zelite da izvadite potpuno mokar ves,
podesite brzinu centrifugiranja na e Ispiranjepre pokretanja programa

#+©Prazno +Spin (Centrifugiranje)
Istocite vodu za ispiranje prateci program sa $ (Prekid ispiranja)
1. Okrenite programator na #+©Prazno +Spin (Centrifugiranje).

2. Podesite brzinu centrifugiranja na= (Zadrzavanije ispiranja)
3. Pritisnite Pokretanje/stanka >0

Iliistocite i centrifugirajte na Zeljenoj brzini centrifugiranja:

1. Okrenite programator na \;+©Prazno +Spin (Centrifugiranje)
2. Uzastopno pritiskajte dugme B Centrifugiranje dok ne podesite Zeljenu brzinu centrifugiranja.
3. Pritisnite Pokretanje/stanka >0

* U zavisnosti od modela i programa.
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sr Pregled programa

Tabela susenja

Preporuceni program Tezina vesa (kg) [l (Intenzivno susenje) = (Suho za gla¢anije)
susenja [h:min] [h:min]
i3 Intensive Dry (intenzivni 1,5 1:40 1:30
program za susenje) 2 1:40 130

2,5 1:50 1:40

3 2:00 1:40

g5 2:10 1:50

4 2:30 2:10
0+ Gentle Dry (Program za 1,5 1:30 1:.00
njezno susenje) 2 1:40 1:00

2,5 1:50 1:30

3 2:10 1:40

i Vrednosti mogu da odstupaju od navedenih u zavisnosti od rasta ili pada napona, tipa tkanine, slaganj

vesa koji treba da se susi, preostale vlaznosti u tkanini i kolicine tereta.
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Stirkanje

Uputstvo: Ve$ ne bi trebalo tretirati
omeksivacem za tkanine.

1. Ukljucite uredaij.

2. l|zaberite program e Ispiranje.

3. Odmerite Stirak u pregradi & u
skladu sa uputstvima proizvodaca
(najpre ocistite, po potrebi).

4. Dodirnite dugme >0 (Start/Pause).

Bojenje/izbeljivanje

Bojenje samo u meri uobi¢ajenoj za
domacinstvo. So moze da osteti
nerdajudi Celik! Pridrzavajte se zahteva
proizvodaca sredstva za bojenje.

Ve$ nemojte da izbledujete u uredaju.

Rukovanje uredajem sr

Rukovanje uredajem
Priprema uredaja

Uredaj je testiran pre isporuke. Kako bi
se uklonio ostatak vode iz testa, prvi
ciklus treba da se obavi bez veSa
koriSéenjem programa Pamuk 60°C.

Uputstva

=  Nemojte nikada ukljudivati ostecen
uredaj!

m Obavestite korisnicki servis!

1. Ukljucite utika¢ za napajanje.
Upozorenje

Opasnost od smrtnog ishoda usled

strujnog udara!

Opasnost od smrtnog ishoda u

slu¢aju dodirivanja delova pod

naponom.

- Nemojte nikada izvlagiti utika¢ za
napajanje teglienjem kabla za
napajanje.

— Utika¢ za napajanje umedite/
izvlagite iskljucivo suvim rukama.

2. Oduvrnite slavinu za vodu.

3. Otvorite vrata uredaja.
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sr Rukovanje uredajem

Izbor programa/prekidaca na
uredaju

Uputstvo: Ako ste aktivirali osigurag za
decu, morate prvo da ga deaktivirate
pre nego Sto mozete da podesite
program.

Koristite programator da biste izabrali
potreban program. Programator moze
da se rotira u bilo kom smeru.

Uredaj je ukljucen.
Na tabli sa displejom ¢e se
naizmeni¢no prikazivati

podrazumevana podesavanja
izabranog programa:

m Maksimalna tezina i
m trajanje programa i
| |

Stavljanje vesa u bubanj

Ubacite ves.
Zatvorite vrata.

pid

®
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Uputstva

m Razmotajte i ubacite unapred
sortirane komade veSa. IzmesSajte
velike i male stvari. Komadi odece
razli€ite veliCine se medusobno bolje
rasporeduju tokom centrifugiranja.
Pojedinacni komadi veSa mogu da
prouzrokuju neizbalansiran teret.

m PridrZzavajte se navedenog
maksimalnog kapaciteta.
Prepunjavanje negativno utice na
rezultat pranja/suSenja i izaziva
guzvanje. Vodite raCuna o tome da
nijedan komad veSa ne ostane
zaglavljen izmedu vrata masine za
pranje veSa i gumenog zaptivaca i
zatvorite vrata.

Doziranje i dodavanje
deterdzenta i proizvoda za
negu

Paznja!

Ostecenje uredaja

DeterdZenti i agensi za prethodno
tretiranje veSa (npr. sredstvo za
uklanjanje fleka, sprejevi za pretpranje
itd.) mogu da oStete povrSine uredaja.
Drzite te agense daleko od povrSina
uredaja. Mokrom krpom, odmah
uklonite sve ostatke spreja i druge
ostatke/kapi.

Doziranje

Dozirajte deterdZente i proizvode za
negu prema:

m tvrdoci vode (raspitajte se u
vodovodnoj kompaniji),

m specifikacijama proizvodaca na
pakovaniju,

m  Kkoli¢ini vesa,

= prljanju.




Punjenje dispenzera

1.

Izvucite fioku za deterdzent.

Upozorenje
Iritacija o€iju/koze!
Ako je fioka za deterdzent otvorena
dok uredaj radi, deterdzent/proizvod
za negu moze da iscuri.
Pazljivo otvorite fioku.
Ako deterdZent/proizvod za negu
veSa dospe u kontakt sa o¢ima ili
kozom, detaljno ga isperite.
Ako ga slu¢ajno progutate, potraZite
savet lekara.

2. Sipajte deterdzent i/ili sredstvo za

*

pranje.

Dispenzer | Deterdzent za prethodno
tretiranje i dezinfekciono
sredstvo za odecu. (samo za
uredaje sa funkcijom
prethodnog tretiranja i
dezinfekcije)

Dispenzer &  Omeksivac, Stirak. Nemojte
staviti viSe veSa nego Sto je
maksimalno dozvoljeno.

Dispenzer Il DeterdZent za glavno pranje,
omeksiva¢ za vodu, izbeljivat
vesa, sredstvo za uklanjanje
fleka.

Dispenzer A* Za doziranje te¢nog
deterdZenta.

u zavisnosti od modela

Rukovanje uredajem sr

Uputstva

m Uvek postujte uputstva proizvodaca
kada dozirate sve deterdzente,
pomocna sredstva za giSéenje,
proizvode za negu i agense za
Ciscenije.

m Rastvorite u vodi omeksivac za
viskoznu tkaninu i obi¢an
omeksSivag. To ¢e sprediti
zapuSavanije.

m Budite pazljivi kada otvarate fioku za
deterdzent dok uredaj radi.

Merica A* za tecni deterdzent
*u zavisnosti od modela

Postavite mericu A za merenje tacne

koligine te¢nog deterdzenta:

1. lIzvucite fioku za deterdZent. Pritisnite
nadole umetak i potpuno izvucite
fioku.

2. Gurnite napred mericu, savijte je
nadole i postavite na mesto tako da
klikne.
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sr Rukovanje uredajem

3. Vratite fioku.

Uputstvo: Nemojte koristiti mericu za
gel deterdzente i prasak za ves ili za
programe sa prethodnim tretiranjem ili
kada je izabrana opcija ,Gotovo za“.

Osigurac za decu

Uredaj mozete da zakljuCate kako biste
sprecili slu¢ajno menjanje funkcija koje
ste podesili. Da biste to uradili,
aktivirajte osigurac za decu.

Za aktiviranje ili deaktiviranje osiguraca
za decu:

Nakon pokretanja programa, pritisnite i
drzite dugme Opcija i PodeSavanije.

= <O (Sigurnosno zaklju¢avanje
tipki) lampice upaljene: osigurac za
decu je aktiviran.

Uputstvo: Kada se program zavrsi,
vrata se otkljuCavaju. =<® (Sigurnosno
zakljuéavanije tipki) lampice i dalje
svetle, kako bi vas podsetile da
deaktivirate osigurac za decu.
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Vadenje vesalisklju€ivanje
uredaja

1. Podesite programator na opciju Off
Off (iskljué¢eno).

2. Otvorite vrata i izvadite ves.

3. Zavrnite slavinu za vodu.
Uputstvo: Nije potrebno za Agua-
Stop modele.

Uputstva

m  Nemojte ostavljati komade veSa u
bubnju. Mogu se skupiti prilikom
sledeceg pranja ili obojiti neki drugi
komad.

m Uklonite sve predmete iz bubnja i
gumene zaptivke - rizik od korozije.

m  ObriSite gumenu zaptivku da bude
suva.

m Ostavite vrata i fioku za deterdzent
otvorene tako da sva preostala voda
moze da ispari.

m Uvek sacekajte da se program
zavrsi, jer uredaj moze biti i dalje
zakljuCan. Zatim iskljucite uredaj i
sacekajte da se otkljuca.




Senzori

Sistem za otkrivanje
neizbalansirane koli¢ine

Automatski sistem za kontrolu
disbalansa prepoznaje disbalans i
viSestrukim kratkim pokretanjima
centrifuge obezbeduje ravnomerno
rasporedivanje vesa.

Iz sigurnosnih razloga se kod vrlo
nepovoljnog rasporedivanja veSa
smanjuje broj obrtaja ili se ne
centrifugira.

Uputstvo: U bubanj nemojte sa

stavljate male i velike komade veSa.

Senzori sr

Ciséenje i odrzavanje

AUpozorenje

Opasnost od smrtnog ishoda!
Postoji rizik od elektri€¢nog udara ako
dodirnete aktivhe komponente.
Okrenite programator na Off Off
(iskljuéeno). Izvucite utikac za
napajanje.

Paznja!

Opasnost od eksplozije ili pozara!
Sredstva za CiSc¢enje koja sadrze
rastvore, npr. rastvor za ¢iS¢enje, mogu
da oslobode toksi¢na isparenja.
Nemoijte koristiti sredstva za ¢iS¢enje
koja sadrze rastvarace.

Paznja!

Uredaj moze da se osteti!

Sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze
rastvarace, npr. rastvara¢ za ¢iséenje,
mogu da oStete povrSine i komponente
u uredaju.

Nemoijte koristiti sredstva za ¢iséenje
koja sadrze rastvarace.

Kuciste masine/kontrolna
ploc¢a

m  Odmah uklonite ves i ostatak
sredstva za GiS¢enje.

m  ObriSite mekom, vlaznom krpom.

m  Nemoijte koristiti abrazivne krpe,
sundere ili deterdzente (sredstvo za
¢iS¢enje inoksa).

m  Nemoijte Cistiti uredaj mlazom vode.

Bubanj

Koristite sredstva za CiSc¢enje bez hlora,
nemoijte koristiti elicnu vunu.

Ako se u uredaju osecaju neprijatni
mirisi ili ako Zelite da odistite bubanj,
pokrenite program Uklanjanje otpadaka
od tkanine bez dodavanja vesa.

43




sr  Ciséenje i odrzavanje
Uklanjanje kamenca

Kod taénog doziranja deterdzenta za
pranje vesa nije potrebno uklanjanje
kamenca. Ako je ipak potrebno,
postupite prema podacima proizvodaca
sredstva za uklanjanje kamenca.
Pogodna sredstva za uklanjanje
kamenca mogu se nabaviti preko nasSe
internet stranice ili preko korisni¢kog
servisa.

Fioka za deterdzent i kucise

Ako se u uredaju nalaze ostaci

deterdZenta ili omekSivada za tkaninu:

1. lzvucite fioku za deterdzent. Pritisnite
na dole umetak i potpuno izvucite

fioku.
~— q /

/

2. Za uklanjanje umetka: Gurnite
umetak nagore prstom od dole.
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3. Ogistite vodom i ¢etkom posudu i
umetak dispenzera za deterdzent i
osusite. Takode o istite i
unutrasnjost kutije.

4. Postavite umetak i osigurajte ga na
mestu (gurnite cilindar na vodedi
osigurad).

5. Ubacite fioku za deterdzent.

N

Uputstvo: Ostavite fioku za deterdzent
otvorenu tako da sva suviSna voda
moze da ispari.




Pumpa za odvod vode je
blokirana

Uputstvo: Zavrnite slavinu za vodu da
biste spredili da jo§ vode dotece i da
biste bili sigurni da je otekla kroz
pumpu.

AUpozorenje

Rizik od opekotina!

Kada perete na visokim temperaturama,
voda postaje veoma vruca. Ako dodete
u kontakt sa vrelom vodom, moZete da
se opecete.

Najpre sacekajte da se voda ohladi.

1. Iskljucite uredaj. Izvucite utikac za
napajanje.

2. Otvorite servisni poklopac.
Oslobodite osigurace pomocu
odvijacga

Ciséenje i odrzavanje  sr

. Skinite crevo za odvod vode sa

drzada.

Skinite zaptivni poklopac i izbacite
vodu u odgovarajucu posudu.
Posudu za izbagenu vodu cete
mozda morati nekoliko puta da
ispraznite.

Zamenite zaptivni poklopac i vratite
crevo za odvod vode u drzad.

. Pazljivo odvijte poklopac pumpe;

ostatak vode moze da iscuri.
Ocistite kuciste pumpe i uklonite sva
strana tela. Kolo pumpe u pumpi za
odvod vode treba da bude u
mogucnosti da se okrece.

. Vratite poklopac pumpe i zavijte ga

¢vrsto na mesto. Postavite udarnu
plo¢u u 4 uklopna Zleba i osigurajte
kuciste koriS¢enjem osiguraca.
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Ciscenje i odrzavanje

Odvodno crevo na sifonu
zacepljeno

1.

Okrenite programator u poloZaj
IskljuCeno. Iskopcaijte uredaj iz
napajanja.

Olabavite stezaljku za crevo. PaZljivo
uklonite crevo za odvod vode;
ostatak vode moze da iscuri.
Ocistite crevo za odvod i priklju¢ni
deo na sifonu.

Nv
N

.o
.a
@ Z

Ponovo prikljugite crevo za odvod
vode i priévrstite taCku spajanja
stezaljkom za crevo.

Filter u dovodu vode je
blokiran

Oslobodite vodeni pritisak u
dovodnom crevu:

1.
2.
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Zavrnite slavinu za vodu.

Izaberite dugme e Ispiranje@Spin
(Centrifugiranje) i pokrenite program.
Neka program radi oko 40 sekundi.
Okrenite programator u polozajOff
(iskljuc¢eno)

Izvucite utikaC za napajanje.

Ciscéenje filtera:

1. Odvojite crevo sa zadnje strane
uredaja.

Y 4

1

2. Upotrebite kleSta za uklanjanje

filtera.

=

3. Malom &etkom odistite filter.

4. Spojite crevo i proverite da li negde




Kvarovi i $ta raditi sa njima

Kvarovi i $ta raditi sa
njima
Hitno oslobadanje

Npr. u sluéaju nestanka struje ili gubitka
napajanja

Program se nastavlja kada se ponovo
obezbedi napajanje.

Medutim, ako morate da izvadite ves,
vrata uredaja mogu da se otvore na
slededi nadin:

AUpozorenje

Rizik od opekotina!

Kada perete na visokim temperaturama,
postoji rizik od opekotina ako dodete u
kontakt sa vrelom vodom i veSom.

Ako je moguce, ostavite ga najpre da
se ohladi.

Paznja!

Rizik prilikom stavljanja ruke u bubanj
ili hvatanja bubnja dok se okrece!
Mozete povrediti ruke ako ih stavite u
bubanj dok se okrece.

Nemoijte dodirivati bubanj dok se
okrece.

Paznja!

Ostec¢enja nastala od vode!

Sva voda koja iscuri moze da izazove
osStecenja nastala od vode.

Nemojte otvarati vrata, ako kroz staklo
vidite vodu.

1. Iskljucite uredaj. Izvucite utikac za
napajanje.

2. Ispustite vodu — Strana 45

3. Alatom povucite nadole bravu za
slu¢aj nuzde i istovremeno otvorite
vrata.

Sr
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sr Kvarovi i $ta raditi sa njima

Informacije na tabli sa displejom

Kod greske

OPEN Vrata nisu zatvorena kako treba. Zatvorite vrata.

El Aktiviran je sistem kontrole vode. IskljuCite uredaj iz napajanja, zavrnite slavinu i
posavetujte se sa postprodajnim servisom.

ES Voda ne ulazi u uredaj. Pogledajte gresku Voda ne ulazi unutra

EEPUN Voda ne otice. Pogledajte gresku Voda ne otice

UnLoRd Nije kvar! Sistem za otkrivanje neizbalansiranog tereta je detektovao neizbalan-

siran teret izazvan komadima vesa. Ciklus otklanjanja otpadaka od tkanine ne
moZe da pocne. |zvadite ves.

H I End Nije uzeta u obzir maksimalna ili minimalna tezina vesa za susenje. Visoko/Kraj i
L0EAd Nisko/Kraj naizmenitno sijaju na displeju. Pogledajte informacije za greSku

Nezadovoljavajuci rezultat susenja.
Drugi kodovi greSaka su samo za koriSéenje od strane postprodajnih servisa. Zabelezite kod greske da bis-

te obavestili postprodajni servis.
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Kvarovi i $ta raditi sa njima sr

Kvarovi i Sta raditi sa njima.

Kvar

Moguéi uzrok

Program se ne pokreée Dugme Pokretanje/stanka >00 nije pri-

Nije moguce podesiti
maksimalnu brzinu
centrifugiranja.

Voda ne otice.

Ostaci deterdzenta u
fijoci za deterdzent.

Voda ne ulazi unutra.

Jake vibracije tokom
centrifugiranja.

Masina za pranje i

tisnuto.
Izabrano je odloZeno vreme pokretanja.

Nestanak struje. Izabrano odlozeno
vreme pokretanja je izbrisano.

Vrata nisu zatvorena kako treba.
Utikac nije dobro utaknut u uticnicu.

Maksimalna brzina centrifugiranja zavisi
od izabranog programa.

Crevo za odvodenje vode je uvrnuto.
Blokirana je pumpa za deterdzent.
Vlazan ili grudvast deterdzent.

Utika¢ napajanja nije ispravno utaknut.
Vrata nisu zatvorena kako treba.
Slavina nije odvrnuta.

Filter u crevu za dovod vode je blokiran.

Crevo za dovod vode je prikljesteno ili
uvrnuto.

Masina za pranje i susenje vesa nije
ispravno nivelisana.

Nisu uklonjene sigurnosne Sipke za blo-
kadu.

Crevo za odvodenje vode je postavljeno

suSenje vesa se nepre- prenisko.

kidno puni vodom i
izbacuije je.

U bubnju se ne vidi
voda.

Nije kvar.

Popravni postupak

Pritisnite dugme Pokretanje/stanka
D00,

Masina za pranje i suSenje veSa
pokrece program nakon isteka vre-
mena odlaganja. Ukoliko je potrebno
promenite ,zavrSeno na vreme” .

Ponovo izaberite odlozeno vreme
pokretanja ili odmah pokrenite pro-
gram. Pritisnite dugme Pokretanje/
stanka >00.

Zatvorite vrata.
Ispravno utaknite utikac
Promenite program po potrebi.

Ispravno postavite crevo za odvod vode.
(Ocistite pumpu za odvodenije vode .
Ocistite i osusite fioku za deterdzent .

Koristite mericu za merenje te¢nog
deterdzenta.

Ispravno utaknite utika¢ napajanja.
Zatvorite vrata.

Odvrnite slavinu.

Ocistite filter u crevu za dovod vode .
Proverite dovodno crevo za vodu.

NiveliSite maSinu za pranje i suSenje
vesa.
Uklonite sigurnosne Sipke za blokadu .

Ispravno postavite crevo za odvod vode.

Nivo vode je ispod vidljivog opsega
tokom nekih programa.
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Kvar

Voda curi sa dna
uredaja.

Iz fioke za deterdzent
izlazi pena.

Nekoliko pokusaja da
se pokrene centrifugi-
ranje.

Rezultati pranja nisu
zadovoljavajuci.

Ostaci deterdzenta na
vesu.

Sivi ostaci na vesu.

Neocekivani prekid
programa.

Rezultat susenja nije
zadovoljavajuéi.

Centrifugiranje tokom
suSenja vesa.
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Kvarovi i $ta raditi sa njima

Mogucéi uzrok
Zavrtanj na dovodnom crevu curi.
Curi crevo za odvodenje vode.

Upotrebljeno je previSe deterdzenta.

Nije kvar. Sistem za otkrivanje neizbalan-
siranog tereta pokuSava da rasporedi
neizbalansiran teret pokretanjem centri-
fugiranja nekoliko puta.

NeociScene oblasti su gore od oceki-
vanog.

KoriScen je neodgovarajuci deterdzent ili
nedovoljna koli¢ina.

Premasena maksimalna tezina vesa.

Neki deterdzenti bez fosfata sadrze ost-
atke koji nisu rastvorivi u vodi, koji se na
vesu pojavljuju u vidu svetlih mrlja.

Prljanje izazvano masnoc¢om, mazivomili
uljem.

Pritisnite dugme Pokretanje/stanka >00
izabrano slucajno.

Ves prianja za strane bubnja nakon Sto
Se zavrti

Zavrnuta slavina
Izabrano vreme susSenija je prekratko

Nije uzeta u obzir maksimalna ili mini-
malna teZina vesa

Nije greska

Popravni postupak
Pritegnite zavrtan;.

Neka vam postprodajni servis zameni
crevo za odvodenie vode.

Koristite samo deterdzent koji je odgo-
varajuci za tekstile i pogodan za upot-
rebu u automatskim masinama za
pranje vesa. Postarajte se da koristite
odgovarajuce doze.

Velike i male komade vesa uvek perite
zajedno.

\U/Pretpranje

Ukoliko je potrebno, unapred tretirajte
fleke.

Koristite pravilne doze odgovarajuceg
deterdZenta u skladu sa uputstvima pro-
izvodaca.

Izaberite odgovarajucu tezinu vesa za
program.

Isperite ponovo ves ili se prebacite na
koriScenje teCnog deterdzenta. IScetka-
jte ves nakon Sto se osusi.

Operite ves koriste¢i maksimalnu dozu
deterdZenta i najvecu dozvoljenu tem-

peraturu - pogledajte etiketu za odrza-
vanje.

Odvrnite slavinu.

Rukom oslobodite ves; pokrenite pro-
gram susenja.

Odvrnite slavinu

Izaberite vreme suSenja u skladu sa
koli¢inom vesa.

Kada se program zavrsi: podesite
koli¢inu vesSa, izaberite odgovarajuci
program za susenje i ponovo pokrenite.

Oko 10 minuta nakon vremena susenja
se pokrece ,toplotno centrifugiranje”,
koje sluzi za energetski efikasno
susenje.




Kvarovi i $ta raditi sa njima sr

Kvar Mogu¢i uzrok Popravni postupak

Omeksivac tkanine nije Umetak pregrade za omeksivac tkanine  OCistite umetak pregrade za omeksivac
potpuno spran ili je nije ispravno postavljen ili je blokiran. tkanine ukoliko je potrebno i postavite

ostalo suviSe vode u ga pravilno u odeljak.
odeljku.
Ves nije osusen. Slavina je zavrnuta. Odvrnite slavinu.

Koli¢ina vesa je prevelika. Smanijite koli¢inu veSa.

Vreme susenja je prekratko. Izaberite odgovarajuce vreme susenja.
Nema prikaza na dis-  Nestanak struje Program se nastavlja kada se ponovo
pleju. obezbedi napajanje. Ukoliko Zelite da

uklonite vesS tokom nestanka struje,
prvo morate da istoCite vodu. Pro-
verite:- dalli je utikac pravilno utaknut u
uticnicu.- da li se aktivirao prekidac
strujnog kola (osigurac); ako jeste,
pozovite postprodajni servis

Vratane mogu dase  Zadrzavanje ispiranja je izabrano Izaberite program w7+©Prazno +Spin
otvore. (Centrifugiranje)
i pritisnite dugme Pokretanje/stanka
>0,
Pokrenut je program ili su vrata zakl- Sacekajte da se na displeju pojavi Kraj.
jucana iz bezbednosnih razloga
Nestanak struje. Otvorite mehanicki vrata
Pomoéna brava za Za mehanicko otvaranje vrata u slucaju nestanka struje:

slucaj nuzde , L o
m okrenite programator na Iskljuceno i izvucite utika¢ napajanja iz uticnice
m otvorite plocu osnove i istocite vodu
m povucite nadole bravu za slucaj nuzde i istovremeno otvorite vrata.

Pre otvaranja vrata se uverite da u masini za pranje i suSenje veSa nema vode ili
toplog rastvora deterdzenta.

Ni pod kojim okolnostima nemojte otvarati vrata pomocu brave za slucaj nuzde

dok se bubanj joS okrece.

Ako niste u stanju sami da otklonite kvar (isklju¢ivanjem i ukljucivanjem) ili je potrebna popravka:- Okrenite
programator na Iskljuceno izvucite utika¢ napajanja iz uticnice.- Zavrnite slavinu i pozovite postprodajni servis
-> stranica 24.
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sr Korisni¢ka sluzba

Korisni¢ka sluzba

Ako imate pitanja u vezi sa upotrebom
uredaja, niste u mogucénosti da
samostalno otklonite kvarove na
uredaju ili ako je neophodno
servisiranje uredaja, obratite se
korisni¢koj sluzbi.

Vedinu problema moZete samostalno
da otklonite tako Sto ¢ete pogledati
informacije o uklanjanju kvarova koje su
navedene u ovom uputstvu za upotrebu
ili na nasoj veb-stranici.Ako to nije
slu¢aj, obratite se nasoj korisnic¢koj
sluzbi

PokuSac¢emo da pronademo
odgovarajuce resenje, kao i da
izbegnemo nepotrebne posete
tehniCara iz naSe korisniCke sluzbe.

U sluéaju bilo kakvih reklamacija
postaracéemo se da va$ aparat servisira
iskljuCivo obudeni tehnigar korisnicke
sluzbe uz koriséenje originalnih
rezervnih delova, i to ¢ak i nakon isteka
garancije proizvodada.

Popravke aparata bi iz bezbednosnih
razloga trebalo da izvodi samo obuc¢eno
struéno osoblje. Garancija ¢e prestati
da vazi ako popravke ili intervencije
izvode lica koja nemaju nase ovlascenje
za te radove ili ako se na naSe aparate
montiraju neoriginalni rezervni, dopunski
ili dodatni delovi, Sto za posledicu ima
kvar aparata.

Originalni rezervi delovi koji su od
sustinskog znacaja za rad aparata, a
koji su izvedeni u skladu sa Uredbom o
ekoloskom dizajnu, mogu da se nabave
od korisni¢ke sluzbe u roku od
najmanje 10 godina od datuma
plasiranja aparata na trzisSte Evropskog
ekonomskog prostora.
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Uputstvo: KoriSéenje usluga korisnicke
sluzbe se ne naplacuje tokom perioda
vazenja garancije proizvodaca.

Detaljnije informacije o periodu vazenja
garancije i uslova garancije u vasoj
zemlji mozete da dobijete od korisniCke
sluzbe, vaseg prodavca ili na nasoj veb-
stranici.

Kada kontaktirate sa korisnickom
sluZbom, potrebno je da dostavite broj
proizvoda (E-Nr) i serijski broj (FD)
aparata.

Podatke za kontakt sa korisniCkom
sluzbom moZete da pronadete u
prilozenom direktorijumu korisnicke
sluzbe ili na nasoj veb-stranici.




Korisni¢ka sluzba

Broj proizvoda (E-Nr.) i serijski
broj (FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i serijski broj
(FD) mozete da pronadete na tipskoj
plogici aparata.

U zavisnosti od modela tipska plocica
se nalazi:

= Na unutrasnjoj strani vrata

m Na unutrasSnjoj strani servisnog
poklopca.

m Na zadnjem delu aparata.

Zabelezite podatke o aparatu i broj
telefona korisni¢ke sluzbe da biste ih
brzo ponovo pronasli.

ViSe informacije o modelu vaseg
aparata moZete da pronadete na
internetu na adresi https://www.bsh-
group.com/energylabel” Ova veb-
adresa je povezana sa zvani¢nom
bazom podataka EU EPREL.U trenutku
Stampanja ta veb-adresa jo$ uvek nije
bila objavljena.Stoga pratite uputstva za
pretragu modela. Identifikaciona oznaka
modela sastoji od znakova ispred kose
crte u broju proizvoda (E-Nr.) na tipskoj
plocici. Identifikacionu oznaku modela
mozete da pronadete i u prvom redu
energetske oznake EU.

Verujte struc¢nosti proizvodaca.
Kontaktirajte nas. Na taj nacin mozete
da budete sigurni da ¢e popravku
obaviti stru¢no obuéeno osoblje
pomocu originalnih rezervnih delova.

*

Vazi samo za zemlje u okviru
Evropskog ekonomskog prostora.

Ssr
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sr Vrednosti potrosnje

Vrednosti potrosnje

Sledece informacije su dostavljene u skladu sa EU Uredbom o ekoloSkom
dizajnu. Vrednosti date za programe su samo indikativne, izuzev onih za Eco 40-
60 i odredene su u skladu sa vaze¢im standardima EN60456 i EN62512.

Automatska masina za susenje

Program potroSnja potroSnja Trajan- maksimalna brzina preostala via-
energije vode[l/  jepro- temper- centri- ga [%] *
[kWh/ ciklus]* grama atura [°C]*5 fugi-
ciklus] * [h:min] min j

Eco4060™ 7 1,02 49 2:50 42 1400 50

Eco40-60** 35 0,70 43 2:40 34 1400 52

Eco40-60** 2 0,50 39 2:30 30 1400 56

Eco4060+ 4 3,09 75 5:30 34 1400

Pranje i

susenje + [1I"

(Intenzivno

susenje)**

Eco4060+ 2 2,02 58 4:10 30 1400

Pranje i

susenje + [

(Intenzivno

susenje)*”

Pamuk20°C 7 0,24 62 1:51 20 1400 53

Pamuk 40°C 7 0,83 62 1:51 40 1400 53

Pamuk 40°C+ 7 1,02 78 2:18 40 1400 53

\s Pretpranje

Pamuk 60°C 7 1,11 62 1:51 95 1400 53

Rublje kojese 3,5 0,62 50 1:43 40 1000 30

lako odrzava

40°C

MijeSano punje- 3 0,40 36 0:50 40 1200 57

nje 40 °C

& \una 30 °C 2 0,20 49 0:47 30 600 55

Stvarne vrednosti mogu da se razlikuju od navedenih vrednosti zbog pritiska vode, tvrdoce i ulazne tem-
perature, sobne temperature, tipa, kolicine i zaprljanosti vesa, deterdzenta koji se koristi, oscilacija u
napajanju elektricnom energijom i izabranih dodatnih funkcija.

Ispitni program u skladu sa EU Uredbom o ekoloSkom dizajnu i EU Uredbom o energetskoj oznaci sa
hladnom vodom (15 °C).
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Vrednosti potrosnje sr

Sledece informacije su dostavljene u skladu sa EU Uredbom o ekoloskom
dizajnu. Vrednosti date za programe su samo indikativne, izuzev onih za Eco 40-
60 i odredene su u skladu sa vazeé¢im standardima EN60456 i EN62512.

Vremenski podesena masina za susenje

Program potroSnja potroSnja Trajan- maksimalna brzina preostala via-
energije vode[l/  jepro- temper- centri- ga [%]*
[kWh/ ciklus]* grama atura [°C]*5 fugi-
ciklus] * [h:min] min ranja
* [of
min] *
Eco 4060 7 1,02 49 2:50 46 1400 48
Eco4060™* 35 0,70 43 2:40 36 1400 49
Eco 4060 2 0,50 39 2:30 32 1400 54
Eco4060+ 4 3,09 75 5:30 36 1400
(Pranje i
susenje) + [
(Intenzivno
susenje)**
Eco4060+ 2 2,025 58 4:10 32 1400
(Pranje i
susenje) + [
(Intenzivno
susenje)**
Pamuk 20°C 7 0,24 62 1:51 20 1400 53
Pamuk 40°C 7 0,83 62 1:51 40 1400 53
Pamuk40°C+ 7 1,02 78 2:18 40 1400 53
\/ (Pret-
pranje)
Pamuk 60°C 7 1,11 62 1:51 55 1400 53
Rublje kojese 3,5 0,62 50 143 40 1000 30
lako odrzava
40°C
&) \luna 2 0,10 49 0:47 - 600 55
hladno
& \Vuna30°C 2 020 49 047 30 600 55

Stvarne vrednosti mogu da se razlikuju od navedenih vrednosti zbog pritiska vode, tvrdoce i ulazne tem-
perature, sobne temperature, tipa, kolicine i zaprljanosti vesa, deterdzenta koji se koristi, oscilacija u
napajanju elektricnom energijom i izabranih dodatnih funkcija.

Ispitni program u skladu sa EU Uredbom o ekoloSkom dizajnu i EU Uredbom o energetskoj oznaci sa
hladnom vodom (15 °C).
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sr Tehnic¢ki podaci

Tehniéki podaci

Dimenzije:

820 mm x 595 mm x 584 mm
(visina x Sirina x dubina)

Tezina:

85 kg

Glavni prikljuc¢ak:

Nominalni napon 220-240V, 50 Hz
Minimalna zastita instalacije (=)10 A
Nominalna snaga 1900-2300 W
Pritisak vode:

50-900 kPa (0,5-9 bar)

56

Aqua-Stop garancija

Samo za uredaje sa funkcijom Aqua-
Stop

Pored garantnih zahteva od prodavca
na osnovu ugovora o kupovini i
garancije proizvoda, obezbedi¢emo
naknadu pod sledec¢im uslovima:

1. Ako do oStecenja zbog vode dode
zbog greske u Aqua-Stop sistemu,
nadoknadi¢emo krajnjim kupcima
nastalu Stetu.

2. Garancija odgovornosti vazi u toku
veka trajanja proizvoda.

3. Preduslov za svaki garantni zahtev je
to da uredaj sa sistemom Aqua-Stop
mora da bude namontiran i
priklju¢en pravilno u skladu sa nasim
uputstvima; to takode ukljucuje
pravilno montiranje Aqua-Stop
dodatka (originalni dodaci).
Garancija ne pokriva neispravna
napajanja ili delove koji vode do
Aqua-Stop priklju¢ka na slavini.

4. Uredaji sa sistemom Agua-Stop ne

moraju da se nadgledaju u toku
rada, kao ni da se obezbeduju
nakon toga iskljucivanjem slavine.
Slavina treba da se isklju¢i samo
ako necete biti ku¢i dugo vremena,
npr. na odmoru koji traje nekoliko
nedelja.













Hvala na kupovini Bosch ku¢nog
’0 aparata!

MyBosch

Registrujte vas novi aparat odmah na stranici MyBosch i direktno ostvarite sledece
pogodnosti:

* Strucni saveti i trikovi za vas aparat

* Mogucnosti produzenja garancije

* Popusti za pribor i rezervne delove

« Digitalni prirucnik i svi podaci o aparatu na dohvat ruke
» Jednostavan pristup Bosch servisu ku¢nih aparata

Besplatna i jednostavna registracija — takode na mobilnim telefonima:
www.bosch-home.com/welcome

Potrebna vam je pomo¢?
Ovde c¢ete je pronadi.

Strucni savet za vase Bosch kuc¢ne aparate, pomoc u resavanju problemaili popravka od
strane Bosch struc¢njaka.

Saznajte sve informacije o raznim nacinima na koje Bosch moze da vam pruzi podrsku:
www.bosch-home.com/service

Kontakt podaci svih zemalja su navedeni u prilozenom servisnom imeniku.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001828014 (19291046902 / 0302)
sr




tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Bosch, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

akcija-cena/
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